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WENZEL Kerzen seit 1899

Die Marke WENZEL steht seit Generationen flr Innova-
tion, Kreativitat und héchste Qualitdt in den Bereichen
Kerzen und Lichte. Seit unserer Grindung 1899 ent-
wickeln und kreieren wir Kerzen aller Art, die Kunden
national und international immer wieder aufs Neue
begeistern.

Alle unsere Kerzen werden in RAL-Qualitat ausschliefs-
Aschaffenburg lich in Aschaffenburg hergestellt.

Einige Kollektionen und Designs entstehen in sorg-
faltiger Handarbeit und Liebe zum Detail. Die Marke
WENZEL steht zudem fur kundenorientierte und mafs-
geschneiderte Verkaufslésungen.

For generations, the WENZEL brand has stood for
innovation, creativity, and the highest quality in

candles and lighting. Since our founding in 1899,
we have been developing and creating candles of
all kinds that continue to delight customers both
nationally and internationally.

All our candles are manufactured to RAL quality
standards exclusively in Aschaffenburg.

Some collections and designs are carefully hand-
crafted with attention to detail. The WENZEL brand §
also stands for customer-oriented and customized
sales solutions.




Da generazioni, il marchio WENZEL é sinonimo
di innovazione, creativita e massima qualita nel
settore delle candele e dell‘illuminazione. Fin
dalla nostra fondazione nel 1899, sviluppiamo e
creiamo candele di ogni tipo che continuano ad
entusiasmare i clienti sia a livello nazionale che
internazionale.

Tutte le nostre candele sono prodotte esclusiva-
mente ad Aschaffenburg secondo gli standard
qualitativi RAL.

Alcune collezioni e modelli sono realizzati arti-

gianalmente con cura e attenzione ai dettagli. Il

- marchio WENZEL é inoltre sinonimo di soluzioni
I di vendita personalizzate e orientate al cliente.

Depuis des générations, la marque WENZEL est
synonyme d‘innovation, de créativité et de qua-
lité supérieure en matiére de bougies et d‘éc-
lairage. Depuis notre fondation en 1899, nous
développons et créons des bougies de toutes
sortes qui continuent de ravir nos clients, tant en
Allemmagne qu‘a l'international.

Toutes nos bougies sont fabriquées selon les
normes de qualité RAL, exclusivement a Aschaf-
fenburg.

Certaines collections et modéles sont fabriqués a
la main avec le plus grand soin, dans le souci du
détail. La marque WENZEL est également syno-
nyme de solutions commerciales personnalisées
et orientées client.




Anderungen gemaf AGB jederzeit vorbehalten.

We reserve the right to make changes at any time in accordance
to the General Terms and Conditions.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche in qualsiasi momento
in conformita con i termini e le condizioni generali.

Nous nous réservons le droit d‘apporter des modifications a tout
moment conformément a nos conditions générales.

Farbabweichungen vorbehalten.
Subject to color variations.
Sous réserve de variations de couleurs.

Soggetto a variazioni di colore.

Die Einzelpreise sind gerundete informative Preisangaben.
Gultig sind die Preise fur die Versandeinheit.

Single prices are mathematically adapted and informative only.
However, the valid prices are the ones for the complete unit.

I prezzi del singolo articolo sono approssimativamente arrotondati.
I prezzi per unita di vendita sono corretti.

Lex prix a l'unité sont des prix approximatifs informatifs arrondis.
Les prix valables sont ceux de l‘unité d‘emballage.
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Eikerzen

R U STIC Eikerzen (verfiigbar ab Dezember 2025 | available from December 2025)

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description Qj I "':h) ﬁ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

39-TR-EI2H-6 Handguss, 6 Stk./ Tray 60 85 20 6 5
39-TR-EI3H-4 Handguss, 4 Stk./ Tray 80 110 38 4 5
39-TR-EI4H-1 Handguss, 1 Stk./ Tray 100 130 65 1 5

Ei?2 Ei3 Ei 4

C LAS S I C Eikerzen (verfiigbar ab Dezember 2025 | available from December 2025)

Artikel-Nr/ item no Beschreibung/ description @ I _@ w W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

17-ES-EI1-6-UK 6 Stk./ Steige, 8 Steigen/ Umkarton 45 65 7 8Xx6 1
17-TR-EI2-6 6 Stk./ Tray 60 90 20 6 5
17-TR-EI2-6-CE 6 Stk./ Tray inkl. Cello & EAN-Erikett 60 90 20 6 5
17-TR-EI3-4 4 Stk./ Tray 80 120 38 4 5
17-TR-EI3-4-CE 4 Stk./ Tray inkl. Cello & EAN-Etikett 80 120 38 4 5
17-TR-El4-1 1 Stk./ Tray 105 140 65 1 5

Eil Ei?2 Ei3

8 Inhalt VE | package content MOQ pro Grofe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur

Ei4



20 wollweifs 280 softgriin

rubin 214 antikrosa 79 flamingo 77 orchid 80 seegrin

‘ .
|

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 maglich!

Reorders are possible until February 28, 2026!

Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Tray & 6 RUSTIC Ei Gr. 2 in safran Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

02 weifs 20 wollweifs 36 peach safran fuchsia

o ¢

235 polarblau 50 tarkis 88 limone softgrin zitrone

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 mdglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

‘ o Umkarton mit 8 Steigen & Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!
Steige a 6 CLASSIC Ei Gr.1 in safran 6 CLASSICEiGr. 1
9




CLASSIC Eikerzen - Steigen

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description @ __: h) ﬁ W

Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

17-ES-E11-30-UK_5ASss | >-fach sortiert, 8 x Umkarton: 45 65 7 8x30| 1
limone, safran, tlrkis, fuchsia, zitrone

17-ES-E11-30-UK_5Ass13 | °-fach sortiert, & xUmkarton: - 45 65 7 8x30| 1
polarblau, peach, wollweifs, softgriin, tirkis

17-ES-E11-30-UK_3Assg | > ach sortiert, 8 x Umkarton: 45 65 7 | 8x30 1
zitrone, limone, safran

17-ES-E11-30-UK_3ASs4 | 5 fach sortiert, 8 x Umkarton: 45 65 7 8x30| 1
wollweifs, zitrone, limone

17-ES-EI1-30-UK_5ASS5 17-ES-EI1-30-UK_5ASS13

Inhalt VE | package content MOQ pro Gréfe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur




02 20

° * * Umkarton mit 8 Steigen
&30 CLASSIC Ei Gr.1

Farben pro Sortierung | Colors per assortment
Colori per ordinamento | Couleurs par tri

17-ES-EI1-30-UK_3ASS9 17-ES-EI1-30-UK_3ASS4

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 maglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

Verfiigbar ab Dezember 2025
Available from December 2025




RUSTIC
RUSTIC Stumpen

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description @ __: h) ﬁ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

39-TR11060-8 8 Stk./ Tray 60 110 38 8 5
39-TR11070-4 4 Stk./ Tray 70 110 51 4 5

RUSTIC Stumpen inkl. Banderole & EAN-Etikett
Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description @ I _@ ﬁ W

Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description
39-UK11060-6-BE 6 Stk./ Umkarton, inkl. Banderole 60 110 38 6 3
& EAN-Etikett
39-UK11070-6-BE 6 Stk./ Umkarton, inkl. Banderole 70 110 51 6 3
& EAN-Etikett
mimose flamingo orchid

280 softgrin 88 limone

Weitere Farben finden Sie in unserem Hauptkatalog auf Seite 24

You can find more colors in our main catalog on page 24

Puoi trovare altri colori nel nostro catalogo principale a pagina 24

Vous trouverez d‘autres couleurs dans notre catalogue principal a la page 24

Umkarton mit 6 RUSTIC Stumpen in
110/70 inkl. Banderole & EAN-Etikett

SahanE

R A |_ selbstverldschend
GUTEZEICHER

KERZEN

LR T U ARKE

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 maglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

RUSTIC 110/70 RUSTIC 110/60
in flamingo in orchid

1?2 Inhalt VE | package content MOQ pro Gréfe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur



Verfiigbar ab Dezember 2025
Available from December 2025










Citronella

Duftteelichte

Artikel-Nr./ item no
Art.-No./ Art.-N°

Beschreibung/ description
Descrizione/ Description

31-FB600-18-UK_05-D922

18 Stk./ Beutel,
18 x Umkarton

38

24

Flammschale

Artikel-Nr./ item no
Art.-No./ Art.-N°

Beschreibung/ description
Descrizione/ Description

49-UK504-20-CE_17-D922

20 Stk./ Umkarton,
inkl. Cello & EAN-Etikett

165

20

Glasschale

Artikel-Nr./ item no
Art.-No./ Art.-N°

Beschreibung/ description
Descrizione/ Description

49-UK521-6-EE_17-D922

6 Stk./ Umkarton,
inkl. EAN-Etikett

150

80

16 ﬁ Inhalt VE | package content

Contenuto della confezione | Contenu du colis

&

MOQ pro Gréfe/Farbe | per size/color
per misura/colore | par taille/couleur



Zinkschale

Artikel-Nr./ item no
Art.-No./ Art.-N°

Beschreibung/ description
Descrizione/ Description

49-UK250-2-EE_17-D922

2 Stk./ Umkarton,
inkl. EAN-Etikett

150

85

Glas mit Metalldeckel

Artikel-Nr./ item no
Art.-No./ Art.-N°

Beschreibung/ description
Descrizione/ Description

38-UK201-6-EE_17-D922

6 Stk./ Umkarton,
inkl. EAN-Etikett

80

120

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 mdglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

Nur solange der Vorrat reicht!
While stocks last!
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Schwimmkerzen

Artikel-Nr/itemno | Beschreibung/ description @ I :hj w W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

Handguss, 4 Stk./ Tray,
12 x Umkarton

39-TR-SCH-GH-4-UK 80 35 7 12x 4 1

20 wollweifs 214 antikrosa 76 flieder 79 flamingo

77 orchid 26 rubin 55 safran 14 mimose

19 gelb 280 softgriin 88 limone 80 seegriin

Umkarton mit 12 Tray a 4
RUSTIC Schwimmkerzen

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 maglich!
Reorders are possible until February 28, 2026! Tray a 4 RUSTIC Schwimmkerzen in limone
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

20 Inhalt VE | package content MOQ pro Gréfe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur






Schwimmkerzen

CLASSIC

Artikel-Nr./ item no
Art.-No./ Art.-N°

Beschreibung/ description
Descrizione/ Description

17-DO-SCH-K-28-UK | klein, 28 Stk./ Dose, 6 x Umkarton 50 30 4 6x28 1
17-TR-SCH-G-8 grofs, 8 Stk./ Tray 80 40 8 5
02 weifs 20 wollweifs 03 elfenbein 04 creme 36 peach
s
74 fuchsia 55 safran 17 zitrone 88 limone 280 softgriin

80 seegrin

50 tarkis 235

polarblau

Tray & 8 CLASSIC Schwimmkerzen

grofs in limone

Dose a 28 CLASSIC

Schwimmkerzen klein

in limone

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 maglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

22

ﬁ Inhalt VE | package content

Contenuto della confezione | Contenu du colis

Umkarton mit 6 Dosen a 28
CLASSIC Schwimmbkerzen klein

L

CLASSIC Schwimmkerze grofs b

S ——

CLASSIC Schwimmkerze klein

MOQ pro GréRe/Farbe | per size/color
per misura/colore | par taille/couleur












Lichte

Colorlights Summer Edition

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description @ "':h) ﬁ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description
bunt sortiert, 40 Stk./ Tray,

12 x Umkarton

bunt sortiert, 40 Stk./ Tray
252 x auf Halbpalette

31-TR219-40-UK_05-H111 38 24 8 12 x40 1

31-TR219-40-HP_05-H111 45 65 8 252 x40 1

A

Farben pro Sortierung | Colors per assortment
Tray & 40 Colorlights Summer, sortiert Colori per ordinamento | Couleurs par tri

"'_“:""h\,

co‘orlig ht S pastell Edition Umkarton mit 12 Tray a 40 Colorlights
Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description Qj ﬁ
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description @ W

bunt sortiert, 40 Stk./ Tray,
12 x Umkarton

bunt sortiert, 40 Stk./ Tray
252 x auf Halbpalette

= B8
N
|l |

31-TR230-40-UK_05-H111P 38 24 8 12 x40 1

31-TR230-40-HP_05-H111P 45 65 8 252 x 40 1

Farben pro Sortierung | Colors per assortment
Tray a 40 Colorlights Pastell, sortiert Colori per ordinamento | Couleurs par tri

Inhalt VE | package content MOQ pro Gréfe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur




Partylights

Artikel-Nr./ item no
Art.-No./ Art.-N°

Beschreibung/ description
Descrizione/ Description

49-SU520-4-UK_02-H134

4 Stk./ Tray, inkl. EAN-Etikett,

16 x Umkarton

45 65 24 16 x 4 1

02

weifs

Umkarton mit 16 Tray a 4 Partylights

Tray a 4 Partylights
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Outdoor

Glasschale

Artikel-Nr./ item no | Beschreibung/ description @ I "':h) ﬁ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

6 Stk./ Umkarton,
inkl. EAN-Etikett

49-UK521-6-EE 150 80 20 6 3

NEW

250 farn 292 light green 251 orange

NEW

Weitere Farben finden Sie in unserem Hauptkatalog auf Seite 30

You can find more colors in our main catalog on page 30

Puoi trovare altri colori nel nostro catalogo principale a pagina 30

Vous trouverez d‘autres couleurs dans notre catalogue principal a la page 30

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 maglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026! 252 hummer

Zinkschale

Artikel-Nr./ item no | Beschreibung/ description @ h ﬁ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description N

2 Stk./ Umkarton,
inkl. EAN-Etikett

49-UK250-2-EE_05 150 85 30 2 3

Umkarton & 2 Zinkschalen Outdoor

30 Inhalt VE | package content MOQ pro GroRe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur



Flammschale

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description

Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description
20 Stk./ Umkarton,

49-UKI514-20-CE940 1inj cello & EAN-Etikett

Farbunterschiede durch Recyclingwachs mdoglich!

Color differences possible due to recycled wax!

Possibili differenze di colore a causa della cera riciclata!
Différences de couleur possibles en raison de la cire recyclée !

‘ .
I - e -
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Giulietta

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description @ I _@ ﬁ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

Stabkerze marmoriert, 4 Stk./ Tray,
10 x Umkarton

532-TR-SP-25022-4-UK 22 250 10 10x 4 1

Safe Candle Stumpenkerze,

>32-TR10060-4 marmoriert, 4 Stk./ Tray

60 100 29 4 3

Safe Candle Stumpenkerze,

532-TR13070-4 marmoriert, 4 Stk./ Tray

70 130 47 4 3

Giulietta inkl. EAN-Etikett
Artlkel-n tem o | Beschrelbung!descrpton ZIREEOIE- 1Y

Stumpenkerze, Safe Candle, marmoriert, 6

Stk./ Umkarton, inkl. EAN-Etikett

Stumpenkerze, Safe Candle, marmoriert, 6
Stk./ Umkarton inkl. EAN-Etikett

532-UK10060-6-EE 60 100 29 6 3

532-UK13070-6-EE 70 130 47 6 3

*safe i:
candlié
selbstverldschend
499 weifs-rot 497 wei-pink 496 weifs-flieder 498 weifs-orange
&
1
499 weifs-Tot 497 weifs-pink 496 weifs-flieder 498  weifs-orange

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 mdglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

34 Inhalt VE | package content MOQ pro GréRe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur






Eikerzen Glanz

Artikel-Nr./ item no | Beschreibung/ description "':h) ﬁ? W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

Eikerze Gr. 2, Glanzlack,
172-TR-EI2-2 2 Stk./ Tray 20 2 5

[e))
< ®
O ‘ »
o

wollweifs peach 55 safran 74 fuchsia

(X

seegriin limone 280 softgrin 235 polarblau

Tray & 2 Eikerzen Glanz Gr. 2 in
seegrln

Eikerzen Samt

Artikel-Nr./ item no | Beschreibung/ description @ I "':h) ﬁ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

Eikerze Gr. 2, Samtlack,

79-TR-EI2-2 2 Stk./ Tray 60 90 20 2 5
wollweifs peach 411 safran 409 fuchsia
Tray & 2 Eikerzen Samt Gr. 2 in
seegrin
seegriin limone 416 softgriin 415 polarblau

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 maglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

36 Inhalt VE | package content MOQ pro GroRe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur



Eikerzen Irisé

Artikel-Nr./ item no | Beschreibung/ description @ I _@ ﬁ%
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

Eikerze Gr. 2, Irisélack,

77-TR-EI2-2

2 Stk./ Tray 60 | 90 | 20 2 >
620 weifs 621 softgriin 622 seegriin 623 schwarz




Gute Laune Licht

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description Qj I "':h) ﬂ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

4-fach sortiert, 10 x Umkarton
zitrone, safran, fuchsia, limone 50 60 12 10x 4 1

i i
‘ I

17 zitrone 55 safran

47-8101-4-UK_4ASS3

Faltschachtel a 4 Kerzen

e ‘¥z
CHT selbstveriaschend

74 fuchsia 88 limone

Umkarton mit 10 Faltschachteln
a 4 Kerzen

Two Tone

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description @ :hD ﬂ W
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

Spitzkerze, 4 Stk./ Tray
27-FS25023-4-UK 10 x Umkarton 23 250 8 10x 4 1

02-17 weifs-zitrone 02-36 weifs-peach 02-55 weifs-safran 02-235 weifs-polarblau

02-74 weifs-fuchsia 02-88 weis-limone 02-80 weifs-seegriin

Weitere Farben finden Sie in unserem Hauptkatalogauf Seite 49

You can find more colors in our main catalog on page 49

Puoi trovare altri colori nel nostro catalogo principale a pagina 49

Vous trouverez d‘autres couleurs dans notre catalogue principal a la page 49

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 mdglich! Faltschachtel 4 4 Kerzen in polarblau
Reorders are possible until February 28, 2026!

Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

38 Inhalt VE | package content MOQ pro Grofe/Farbe | per size/color
Contenuto della confezione | Contenu du colis per misura/colore | par taille/couleur







Antika

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description Qj
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

Rillenstumpe, 4 Stk./ Tray,

20-TR-RI-9070-4-UK 4 x Umkarton

70 90

30

4X4 1

Rillenstumpe, 4 Stk./ Tray,

20-TR-RI-13070-4-UK 6 x Umkarton

70 130

47

6 X4 1

Antika inkl. EAN Etikett

Artikel-Nr./ item no Beschreibung/ description @
Art.-No./ Art.-N° Descrizione/ Description

Rillenstumpe, 6 Stk./ Umkar-

20-UK-RI-9070-6-EE | 41 inl1. EAN-Etikett

70 90

30

Rillenstumpe, 6 Stk./ Umkar-

20-UK-RI-13070-6-EE | 3y i1 EAN-Etikett

70 130

47

L

36 peach 55 safran 74

|
l |

80 seegriin 280 softgriin

Weitere Farben finden Sie in unserem Hauptkatalog auf Seite 108

You can find more colors in our main catalog on page 108

Puoi trovare altri colori nel nostro catalogo principale a pagina 108

Vous trouverez d‘autres couleurs dans notre catalogue principal a la page 108

Nachbestellungen sind bis zum 28.02.2026 maglich!
Reorders are possible until February 28, 2026!
Riordini sono possibili fino al 28 febbraio 2026!

Des réassorts sont possibles jusqu‘au 28 février 2026!

fuchsia 235 polarblau

40 Inhalt VE | package content
Contenuto della confezione | Contenu du colis

Faltschachtel & 4 Antika 130/70 in safran

Umkarton mit 6 Faltschachten a
4 Antika 130/70

MOQ pro Grofe/Farbe | per size/color
per misura/colore | par taille/couleur



Verfiigbar ab Dezember 2025
Available from December 2025




Allgemeine Liefer- und Zahlungsbedingungen der Richard Wenzel GmbH & Co. KG

1. Geltungsbereich

11 Die nachstehenden Allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingungen gelten fur samtliche

von der Richard Wenzel GmbH & Co. KG (im Folgenden ,wir) geschlossenen Liefervertrage. Von diesen Be-
dingungen abweichende oder diese erganzende Bedingungen des Kunden (im Folgenden ,K&ufer) erkennen
wir nicht an, es sei denn, wir hatten ihrer Geltung ausdrucklich zugestimmt. Unsere Allgemeinen Liefer- und
Zahlungsbedingungen gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender oder von die-sen Be-
dingungen abweichender Bedingungen des Kaufers die Lieferung vorbehaltlos ausfthren.

1.2 Diese Allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingungen finden keine Anwendung gegentiber
Verbrauchern im Sinne des § 13 BGB.

2. Vertragsschluss

2.1 Der Vertrag kommt durch zwei iberstimmende Willenserklarungen zustande.

2.2 Sofern wir Waren tber einen Webshop anbieten, stellt die Darstellung auf der Webseite noch

kein verbindliches Angebot dar. Der Kaufer gibt in diesem Fall durch Absendung seiner Bestellung mit
Ankli-cken des Bestellbuttons ein verbindliches Angebot ab. Der Vertrag kommt in diesem Fall mit unserer
Auf-tragsbestatigung zustande. § 312i Abs. 1 S. 1 Nr. 2 und 3 und S. 2 BGB finden keine Anwendung.

3. Abrufvertrage

3.1 Bei Abrufvertragen ist der Kaufer zur Abnahme der vereinbarten Gesamtmenge durch Abruf
innerhalb von 12 Monaten, gerechnet ab Auftragsbestatigung verpflichtet. Abrufe kdnnen nur palettenweise
erfolgen. Soweit nichts Abweichendes vereinbart ist, erfolgt die Lieferung innerhalb von ca. 10 Kalenderta-
gen nach dem Abruf.

3.2 Wird die vereinbarte Gesamtmenge innerhalb der vorgenannten Frist nicht oder nicht voll-
standig abgenommen, sind wir berechtigt, nach Ablauf dieser Frist Lagerkosten in Hohe von EUR 15 pro
einge-lagerter Palette pro Monat (oder im Falle eines nicht vollendeten Monats anteilig pro vollendeter
Woche) in Ansatz zu bringen. Dem Kaufer bleibt das Recht vorbehalten, nachzuweisen, dass keine oder nur
we-sentlich geringere Aufwendungen entstanden sind. Uns bleibt das Recht vorbehalten, Anspriiche auf
Er-satz weitergehender Aufwendungen geltend zu machen.

3.3 Die Gefahr des zufélligen Untergangs oder der zufélligen Verschlechterung der Ware geht mit
dem Ablauf der unter Ziffer 3.1 genannten Abnahmefrist auf den Kaufer tber.
3.4 Nach einer Aufforderung des Kaufers durch uns, die Ware innerhalb angemessener Frist,

spatestens aber innerhalb von 14 Tagen abzunehmen, sind wir berechtigt, a) entweder vom Vertrag zuriick-
zutreten und unter den gesetzlichen Voraussetzungen Schadenersatz zu verlangen oder b) den Kaufpreis fur
die nicht abgenommene Ware zzgl. Lagerkosten im Sinne von Ziff. 3.2 in Rechnung zu stellen und unseren
Kauf-preisanspruch Zug um Zug gegen Lieferung geltend zu machen. Anderweitige gesetzliche Anspriiche
bleiben unberiihrt.

4. Preise und Zahlung

4.1 Sofern nichts anderes vereinbart ist, gelten die angegebenen Preise EX WORKS gemafs
INCOTERMS 2020. Die ausgewiesenen Preise verstehen sich in der Regel als Bruttopreise einschlielich Um-
satzsteuer, soweit diese anfallt.

4.2 Sofern sich nach Vertragsschluss aus von uns nicht zu vertretenden Griinden Kostenpositio-
nen, die unserer Preiskalkulation zugrunde liegen (wie insbesondere Rohstoffpreise) verandern und sich
dadurch unter Bertcksichtigung aller brigen Kostenpositionen die Gesamtkosten der Vertragserfiillung
erhohen, sind wir berechtigt, den Preis nach billigem Ermessen entsprechend anzupassen. Wir werden den
Kaufer in diesem Fall unverzuglich in Textform Gber die Preisanpassung unterrichten. Im Falle einer Preiser-
hé-hung um mehr als 10 % ist der Kaufer berechtigt, vom Vertrag zurckzutreten.

4.3 Der Kaufpreis ist, soweit keine Vorauszahlung und keine anderweitige Zahlungsfrist vereinbart
ist, spatestens 30 Tage nach Lieferung und Rechnungszugang zu zahlen.
A Mit Uberschreitung der vereinbarten Zahlungsfrist gerat der Kaufer in Zahlungsverzug und

ist damit zur Zahlung von Verzugszinsen in gesetzlicher Hohe verpflichtet. Anspriiche auf Ersatz eines
weitergehenden Verzugsschadens sowie das Recht, unter den gesetzlichen Voraussetzungen vom Vertrag
zurickzutreten, bleiben unberiihrt.

4.5 Aufrechnungs- und Zurtckbehaltungsrechte stehen dem Kéufer nur zu, wenn seine Gegen-
anspriiche rechtskraftig festgestellt, unbestritten oder von der uns anerkannt sind. Diese Einschrankung
gilt nicht far Anspriche des Kaufers aufgrund von Méangeln oder aufgrund der teilweisen Nichterfiillung des
Ver-trages, soweit diese Anspriiche aus demselben Vertragsverhaltnis resultieren wie unsere Zahlungsforde-
rung.

4.6 Wir sind auch dann, wenn bei Vertragsschluss keine Vorauszahlung vereinbart wurde, be-
rechtigt, noch ausstehende Lieferungen nur gegen Vorauszahlung oder Sicherheitsleistung auszuftihren,
wenn uns nach Abschluss des Vertrages Umstande bekannt werden, durch welche die Begleichung unseres
Zah-lungsanspruchs gefahrdet wird. Kommt der Kaufer unserer Aufforderung, innerhalb angemessener Frist
eine Vorauszahlung zu leisten oder eine Sicherheitsleistung zu erbringen nicht nach, so sind wir zum Ruck-
tritt vom Vertrag berechtigt.

5. Lieferung und Verzug

5.1 Die Einhaltung von Lieferterminen setzt die rechtzeitige und ordnungsgemafe Erftllung der
Vertrags-pflichten des Kaufers voraus.

5.2 Vorbehaltlich abweichender Vereinbarung erfolgt die Lieferung EX WORKS geméfs INCOTERMS

2020. Die Gefahr des zufdlligen Untergangs oder der zufalligen Verschlechterung geht mit Bereitstellung der
Ware zum Versand auf den Kaufer Gber. Die gesetzlichen Bestimmungen zum Gefahriibergang im Falle des
Annahmeverzuges bleiben unberthrt.

5.3 Sofern wir die Ware auf Verlangen und Kosten des Kaufers an einen anderen Bestimmungsort
versenden, sind wir berechtigt, die Art der Versendung (insbesondere Transportunternehmen und den Ver-
sandweg) selbst zu bestimmen

5.4 Durch uns nicht zu vertretende Ereignisse, die uns an der rechtzeitigen Leistungserbrin-

gung hindern, wie beispielsweise (aber nicht beschrankt auf) Streiks, rechtmafige Aussperrungen, Kriege,
Unruhen, die Auswirkungen von Epidemien und Pandemien, behérdliche Anordnungen oder Naturkatast-
rophen ent-binden uns von der Erfiilllung der ibernommenen vertraglichen Verpflichtungen far die Dauer
der Behin-derung und eine angemessene Wiederanlaufphase, so dass sich die Lieferzeit entsprechend
verlangert. Im Falle von Epidemien und Pandemien gilt dies auch dann, wenn diese bei Vertragsschluss
zwar be-reits eingetreten waren, uns ihre konkreten Auswirkungen auf den Vertrag jedoch weder bekannt
waren noch hétten bekannt sein massen. Wir verpflichten uns, den Kaufer unverztglich tber den Eintritt
und die voraussichtliche Dauer eines solchen Ereignisses zu unterrichten. Dauert eine solche Behinderung
langer als drei Monate an, ist jede Partei berechtigt, vom Vertrag zurtickzutreten, der K&ufer jedoch nur nach
entsprechender Androhung. Eine etwaige bereits erbrachte Gegenleistung wird in diesem Fall un-verziglich
zurlickerstattet.

5.5 Die Lieferung erfolgt unter dem Vorbehalt rechtzeitiger und richtiger Selbstbelieferung mit
Rohstoffen durch unsere Zulieferer. Die Regelung unter Ziff. 5.4 gilt entsprechend, sofern uns eine rechtzei-
tige Liefe-rung nicht moglich ist, da wir aus von uns nicht zu vertretenden Grinden von unserem Zulieferer,
mit dem wir einen Vertrag tber die fur die Herstellung erforderlichen Rohstoffe geschlossen haben, trotz
sorg-faltiger Auswahl des Zulieferers nicht oder nicht rechtzeitig beliefert werden.

5.6 Sollten wir aufgrund Lieferverzuges haften, so ist unsere Verpflichtung zum Ersatz von
Verzégerungs-schaden (Schadensersatz neben der Leistung) auf maximal 5 % des Nettokaufpreises der
verspdteten Lie-ferung begrenzt, soweit uns und unseren Erfallungsgehilfen weder Vorsatz noch grobe
Fahrlassigkeit zur Last zu legen ist. Die Haftung wegen schuldhafter Verletzung des Lebens, des Kérpers oder
der Gesund-heit sowie die Haftung wegen Vorsatzes und grober Fahrlassigkeit bleiben unberihrt. Far die
Haftung auf Schadensersatz statt der Leistung gelten die Haftungsregelungen gemaf Ziff. 8 dieser Verkaufs-
bedingungen.

5.7 Wir sind in far den Kaufer zumutbarem Umfang zu Teillieferungen berechtigt.

6. Kommt der Kaufer in Annahmeverzug oder verletzt er sonstige Mitwirkungspflichten, sind

wir berechtigt, den hieraus entstehenden Schaden einschlieflich etwaiger Mehraufwendungen ersetzt zu
verlangen, es sei denn, der Kaufer weist nach, dass er die Pflichtverletzung nicht zu vertreten hat. Weiter-
gehende ge-setzliche Anspriiche bleiben unberiihrt.

7. Gewabhrleistung

7.1 Die Herstellung der Waren erfolgt nach dem jeweils aktuellen Stand der Technik. Wir weisen
darauf hin, dass es nach dem derzeitigen Stand der Rohstoffbearbeitung und den technischen Produktions-
maoglich-keiten nicht maglich ist, eine vollkommen tropf- und ruffreie Kerze herzustellen. Zudem weisen wir
da-rauf hin, dass die Waren natirliche Bestandteile enthalten, die sich in Form und Farbe durch langere oder
unsachgemaRe Lagerung verandern konnen. Dies begrindet keinen Mangel der Ware.
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7.2 Die Gewahrleistungsrechte des Kaufers setzen voraus, dass dieser die gelieferte Ware ent-
sprechend der gesetzlichen Regelung in § 377 HGB ordnungsgemaf auf Mangel untersucht und etwaige
Méngel unverztglich anzeigt. Die Mangelanzeige hat schriftlich zu erfolgen.

7.3 Ist der Kaufer seinen Rugepflichten ordnungsgemaf nachgekommen, so stehen ihm

im Falle eines Mangels die gesetzlichen Gewdhrleistungsrechte mit der Mafgabe der nachstehenden
Regelungen zu. Die Wahl zwischen Nachlieferung und Nachbesserung obliegt uns. Schadenersatzanspri-
che bestehen nur im Rahmen von Ziffer 8. Anspriiche auf Aufwendungsersatz nach § 445a Abs. 1 BGB
bestehen nur, so-fern der Vertrag in der Lieferkette ein Verbrauchergtterkauf ist.

7.4 Anspriche wegen Mangeln verjahren ein Jahr nach Ablieferung der Ware. Abweichend
hiervon gilt die gesetzliche Gewdhrleistungsfrist von zwei Jahren flr Schadensersatzanspriiche aufgrund
vorsatzlicher oder grob fahrlassiger Pflichtverletzungen oder schuldhafter Verletzungen des Lebens, des
Korpers oder der Gesundheit. Die gesetzlichen Verjahrungsregelungen im Fall eines Lieferantenregresses
(§ 445b BGB) bleiben ebenfalls unber(ihrt, sofern der letzte Vertrag in der Lieferkette ein Verbrauchsguter-
kauf ist.

8 Haftung

8.1 Wir haften nach den gesetzlichen Bestimmungen, sofern der Kaufer Schadensersatzan-
spriiche geltend macht, die auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit oder einer schuldhaften Verletzung
einer wesentlichen Vertragspflicht beruhen. Wesentliche Vertragspflichten sind solche, deren Erfiillung
zur Erreichung des Vertragszwecks erforderlich ist und auf deren Einhaltung der Kaufer regelmafig
vertraut und vertrauen darf. Soweit uns und unseren Erfallungsgehilfen weder Vorsatz noch grobe
Fahrlassigkeit zur Last zu le-gen ist, ist die Schadensersatzhaftung in den vorgenannten Fallen auf den
vertragstypischen, vorher-sehbaren Schaden begrenzt. Fiir die Haftung wegen Verzuges gilt erganzend
die Haftungsbegrenzung nach Zziff. 5.5.

8.2 Die Haftung wegen schuldhafter Verletzung des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit
bleibt von den vorstehenden Haftungsbeschrankungen unberiihrt; dies gilt auch fur die Haftung im Falle
einer Garan-tieitbernahme sowie die zwingende Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz.

8.3 Soweit nicht vorstehend abweichend geregelt, ist unsere Haftung auf Schadensersatz ohne
Rucksicht auf die Rechtsnatur des geltend gemachten Anspruchs ausgeschlossen

8.4 Die vorstehenden Bestimmungen gelten entsprechend, soweit der Kaufer anstelle eines
Anspruchs auf Ersatz des Schadens statt der Leistung Ersatz vergeblicher Aufwendungen verlangt.

9 Brennanweisung und Instruktion des Endverbrauchers

Die Kerzen sind mit einer Brennanweisung fr den Endverbraucher versehen. Verpackungen mit mehreren
Kerzen, die zur Weiterverduerung als geschlossene Verpackungseinheit vorgesehen sind, enthalten nur
eine Brennanweisung fiir die gesamte Verpackungseinheit. Lost der Kaufer eine solche Verpackungsein-
heit auf, um Einzelstiicke weiterzuverauBern, so ist er fiir die ordnungsgemage Instruktion des Endver-
brauchers entsprechend der Brennanweisung verantwortlich. Kommt er dieser Verpflichtung schuldhaft
nicht nach, hat er uns von etwaigen hieraus resultierenden Anspriichen Dritter freizustellen.

10. Eigentumsvorbehalt

10.1 Wir behalten uns das Eigentum an der Kaufsache bis zum Eingang aller Zahlungen aus der
Geschafts-verbindung mit dem Kéufer vor. Sofern zwischen dem Kaufer und uns ein Kontokorrentverhalt-
nis be-steht, bezieht sich der Eigentumsvorbehalt auch auf den jeweils anerkannten Saldo.

10.2 Der Kaufer ist nicht berechtigt, die Vorbehaltsware zu verpfanden oder an Dritte als Sicher-
heit zu Gbereignen. Bei Pfandungen oder sonstigen Eingriffen Dritter hat der Kaufer uns unverziiglich
schriftlich zu benachrichtigen. Soweit der Dritte nicht in der Lage ist, uns die gerichtlichen und auferge-
richtlichen Kosten zur Abwendung des Eingriffs zu erstatten, haftet der Kaufer fur den uns entstandenen
Ausfall

10.3 Bei vertragswidrigem Verhalten des Kaufers sind wir berechtigt, unter den gesetzlichen
Voraussetzungen vom Vertrag zurlickzutreten und Herausgabe der Vorbehaltsware zu verlangen.
10.4 Der Kaufer ist bis auf Widerruf berechtigt, die unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware

im ordnungsge-mafen Geschaftsgang weiter zu verauRern. Die aus der WeiteverauRerung resultieren-
den Forderungen gegen den Endkunden tritt er jedoch bereits jetzt bis zur H6he unserer Rechnungs-
forderungen zur Sicher-heit an uns ab. Wir nehmen die Abtretung an. Der Kaufer bleibt zur Einziehung
der Forderung berechtigt. Wir verpflichten uns, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Kaufer
seinen Vertragspflichten nach-kommt und kein Mangel seiner Zahlungsféhigkeit vorliegt. Liegen diese
Voraussetzungen nicht mehr vor, konnen wir verlangen, dass der Kaufer gegentiber dem Endkunden die
Abtretung offenlegt und uns alle zum Forderungseinzug erforderlichen Unterlagen und Informationen zur
Verfagung stellt.

10.5 Wird die Vorbehaltsware von dem Kaufer verarbeitet, so wird vereinbart, dass die Ver-
arbeitung far uns als Hersteller erfolgt und wir unmittelbar das Eigentum oder — wenn die Verarbeitung
aus Stoffen mehre-rer Eigenttmer erfolgt oder der Wert der verarbeiteten Sache héher ist als der Wert der
Vorbehaltsware — das Miteigentum an der neu geschaffenen Sache im Verhdltnis des Rechnungswerts der
Vorbehaltsware zum Rechnungswert der neu geschaffenen Sache erwerben. Der Kaufer verwahrt die neue
Sache flr uns.

10.6 Ist der Eigentumsvorbehalt nach dem Recht, in dessen Bereich sich die Ware befindet,
nicht wirksam, so gilt die dem Eigentumsvorbehalt in diesem Bereich entsprechende Sicherung als
vereinbart. Ist zur Ent-stehung die Mitwirkung des Kaufers erforderlich, so ist er verpflichtet, auf seine
Kosten alle zumutbaren Masnahmen (wie beispielsweise Registrierungs- oder Publikationserfordernisse)
zu treffen, die zur Be-griindung und Erhaltung solcher Rechte erforderlich sind.

10.7 Wir verpflichten uns, die bestehenden Sicherheiten auf Verlangen des Kaufers insoweit
freizugeben, als der realisierbare Wert der Sicherheiten die zu sichernden Forderungen um mehr als 10 %
Ubersteigt; die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten obliegt uns.

11. Geheimhaltung

11.1 Der Kaufer verpflichtet sich, Geschéftsgeheimnisse und sonstige Informationen im Zu-
sammenhang mit unserem Geschéftsbetrieb, die ihm durch die Geschéftsbeziehung bekannt werden und
an deren Geheim-haltung ein berechtigtes Interesse besteht vertraulich zu behandeln und Dritten ohne
ausdrtckliche vor-herige schriftliche Zustimmung nicht zugénglich zu machen

11.2 Eine Geheimhaltungsverpflichtung besteht nicht, wenn und soweit die erlangten Informa-
tionen

a) ohne Verstofs gegen diese Geheimhaltungsklausel allgemein bekannt bzw. dffentlich zu-
ganglich geworden sind;

b) sich zum Zeitpunkt der Offenlegung bereits ohne Verstofs gegen Geheimhaltungspflichten

im Besitz des Kaufers befanden, oder er diese nach der Offenlegung rechtméagig von einem Dritten er-
langt, ohne dass dieser gegen Geheimhaltungspflichten verstoit;

9] aufgrund gesetzlicher Vorschriften oder einer behordlichen oder richterlichen Anordnung
zu offenbaren sind.
12. Teilunwirksamkeit

Sollte eine Bestimmung dieser Allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingungen unwirksam sein oder
werden, bleibt die Wirksamkeit der ibrigen Bestimmungen hiervon unberihrt. Anstelle der unwirksamen
Bestimmung gelten die entsprechenden gesetzlichen Regelungen.

13. Rechtswahl und Gerichtsstand
13.1 Es gilt das Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts.
13.2 Sofern der Kaufer seinen Sitz im dem Européischen Wirtschaftsraum oder der Schweiz hat,

ist aus-schlieflicher Gerichtsstand fir sémtliche Streitigkeiten aus und im Zusammenhang mit dem
Vertrag un-ser Sitz.

13.3 Hat der Kéufer seinen Sitz auSerhalb des Europdischen Wirtschaftsraums und der Schweiz
gilt anstelle der vorstehenden folgende Regelung: Alle Streitigkeiten, die sich aus oder im Zusammen-
hang mit dem vorliegenden Vertrag ergeben, werden nach der Schiedsgerichtsordnung der Internatio-
nalen Han-delskammer (ICC) von einem Schiedsrichter oder im Falle eines Streitwerts von mehr als EUR
150.000 von drei gemaf dieser Ordnung ernannten Schiedsrichtern endguiltig entschieden. Schiedsort ist
Frank-furt a.M. Deutschland. Schiedssprache ist Deutsch oder Englisch

13.4 Ubersetzungen dieser Allgemeinen Liefer- und Zahlungsbedingungen in andere Sprachen
dienen lediglich der Information des Kaufers. Bei etwaigen Unterschieden zwischen den Sprachfassungen
hat der deutsche Text Vorran.

Stand 12/2024



VERTRIEB/ SALES

GRUNE BRANCHE | FLORISTENGROR- & EINZELHANDEL | VERARBEITER | EVENT & GASTRO |

IMPORTEURE

DEUTSCHLAND (0ST)/ OSTERREICH
RICHARD WENZEL GMBH & CO. KG
Benzstrasse 5

D-63741 Aschaffenburg

Thomas Hammann

fon: +49 6021 3469 24
mobil:  +49 1516 1041 934
fax: +49 6021 3469 88

email: thammann@wenzel-kerzen.de

DEUTSCHLAND (MITTE/WEST/NORD)
BEHR HANDELSAGENTUR

Margeritenweg 11

D-42929 Wermelskirchen

Matthias Behr + Jan Behr

fon: +49 2196 702093

fax: +49 2196 7020 95
email: info@behr-handelsagentur.de

SALES OFFICE

RICHARD WENZEL GMBH & CO. KG
Benzstrasse 5
D-63741 Aschaffenburg

fon: +49 6021 3469 0

fax: +49 6021 3469 88
email: info@wenzel-kerzen.de

EUROPEAN SALES REPS
ITALIA

G.H.G. SAS DI JURGEN HELM & CO.
Via Riccardo Lombardi 19/16
IT-20153 Milano

Jargen Helm

fon: +39 02 8945 6466
+39 02 4891 6883
fax: +39 02 4609 28

email: info@ghgdecor.it

FRANCE

REMI MASSE - L‘Agence Co
9 rue De La Pleine
FR-44120 Vertou

Rémi Massé

fon: +33 612 254 163
email: lagenceco@gmail.com

DEUTSCHLAND (SUD)

HERBERT FRITZ GMBH
Champignystrasse 7
D-70563 Stuttgart

Mark Brenner
+49 711 7804 407

+497117804 417
kontakt@mark-brenner.de

fon:
fax:
email:

GREAT BRITAIN

TONY LEWIS AGENCY
5 Bretherton Close
Lancashire PR26 7XH
GB-Leyland

Kerry Lewis

fon: +44 1772 4996 54
mobile: *+44 7834599321
fax: +44 1772 4537 83

email: kerry-tonylewisagencies@outlook.com

NETHERLANDS
HARMSEN AGENTUREN
De Haar 4

NL-7631 Km Ootmarsum
Wim Harmsen

fon: +316-5114 4588
email: wim@harmsenagenturen.nl

43



follow us on social media!

WENZEL

ENLIGHTENING 18
INNOVATIONS 99

RICHARD WENZEL GMBH & CO KG
Benzstrafse 5
D-63741 Aschaffenburg

T+496021 34690
F +49 6021 3469 88

info@wenzel-kerzen.de

Es gelten unsere allgemeinen
Liefer- und Zahlungsbedingungen

www.wenzel-kerzen.de



